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Upute sigurnosti

Upozorenje
KAKO BI SPRIJEČILI POŽAR ILI STRUJNI UDAR,
NE IZLAŽITE OVAJ UREĐAJ KIŠI ILI VLAZI.

OVAJ SIMBOL IMA NAMJERU UPOZORITI KORISNIKA NA PRISUSTVO NEIZOLIRANOG OPASNOG NAPONA U SKLOPU
PROIZVODA, KOJI MOŽE BITI DOVOLJNOG RASPONA DA SADRŽI OPASNOST OD STRUJNOG UDARA PO LJUDE.

OVAJ SIMBOL IMA NAMJERU UPOZORITI KORISNIKA NA PRISUSTVO VAŽNIH UPUTA O KORIŠTENJU I ODRŽAVANJU
(SERVISIRANJU) U PISANOJ FORMI UZ APARATURU.

Odlaganje stare električne i elektronske opreme

(Primjenjivo u Europskoj Uniji i drugim Europskim zemljama sa
sustavima odvojenog sabiranja)
Ovaj simbol na proizvodu ili njegovom pakiranju ukazuje da se taj proizvod ne tretira kao kućni otpad. Umjesto
toga, biti će predan na odgovarajuće sabirno mjesto radi recikliranja električne i elektronske opreme.
Osiguravanjem da je ovaj proizvod ispravno odložen, pomoći ćete prevenciji mogućih negativnih posljedica po

okoliš i zdravlje ljudi, koje bi u suprotnom moglo nastati neodgovarajućim rukovanjem otpadom ovog proizvoda. Recikliranje će
materijala pomoći u očuvanju prirodnih izvora. Za detaljnije informacije o recikliranju ovog proizvoda, molimo kontaktirajte vaš
područni gradski ured, servis odlaganja otpada u domaćinstvu ili trgovinu gdje ste nabavili proizvod.
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Važne upute o sigurnosti

Ova je oprema osmišljena i proizvedena kako bi bila u skladu s međunarodnim standardima sigurnosti ali, kao svaki električni uređaj,
treba se čuvati ukoliko želite održati najbolje rezultate i zajamčiti sigurnost. Stoga molimo, pročitajte doljnje naznake radi svoje
sigurnosti. One su opće naravi, namijenjene da vam pomognu sa svim vašim potrošačkim elektronskim proizvodima, pa se neke
naznake ne moraju odnositi na proizvode koje ste upravo nabavili.

Pročitajte ove upute.
Čuvajte ove upute.
Obratite pažnju na sva upozorenja.
Slijedite sve upute.
Ne koristite ovaj aparat u blizini
Čistite jedino suhom krpom.
Ne blokirajte ventilacijske otvore. Instalirajte u skladu s proizvođačevim uputama.
Ne postavljajte blizu izvora topline poput radijatora, spremnika topline, pećnica, ili drugih aparata (uključujući pojačala) koji proizvode
toplinu.
Ovaj TV nije sasvim isključen iz dotoka energije, jer se neznatna količina struje troši i dok je POWER prekidač na off.
Ne stavljajte vruće predmete ili izvore otvorenog plamena, poput upaljenih svijeća ili rasvjetnih tijela, na ili u blizinu TV-a. Visoke
temperature mogu otopiti plastiku i voditi do požara.
Ne postavljajte na vrh TV-a predmete ili posude iz kojih bi se mogla izliti tekućina, niti male predmete u unutrašnjost TV-a.
Zaštitite strujni kabl od gaženja ili pritiskanja, osobito pri utikačima, odgovarajućim utičnicama i točkama gdje izlazi iz aparata.
Koristite samo dodatke/opremu naznačenu od proizvođača.
Koristite samo s pokretnim kolicima, stalkom, tronošcem, konzolom, ili stolom naznačenim od proizvođača, ili kupljenim uz aparat.
Pri korištenju kolica, rukujte oprezno pri pomicanju kombinacije kolica/aparata kako bi izbjegli oštećenja od prevrtanja.
Tijekom nevremena ili za duljeg perioda bez korištenja, isključite aparat od izvora struje.
Za servisiranje obratite se osoblju kvalificiranog servisa. Servisiranje se traži kad je aparat na bilo koji način oštećen, poput oštećenja
strujnog kabla ili utikača, prolivena tekućina, ili su predmeti upali u aparat, te ako je izložen kiši ili vlazi, ne radi normalno, ili je pao.
Aparat neće biti izložen kapanju ili prskanju i predmetima koji sadrže tekućinu, poput vaza, postavljenih na aparat.

OPREZ: Opasnost od eksplozije ukoliko su baterije neispravno zamijenjene. Zamijenite jedino s istim ili
odgovarajućim tipom.
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Pregled

Pogled sprijeda

1. GLAVNI PREKIDAČ
2. Senzor daljinskog upravljača
3. POWER: Uključuje i isključuje TV.
4. LED svjetla
5. VOLUME: Pojačava ili smanjuje jačinu zvuka. To se koristi i za
odabir “MOVE&ADJUST” elementa u izborniku na zaslonu.
6. PROGRAM: Mijenja kanale ili “MOVE&ADJUST” na elemente u
izborniku na zaslonu.
7. MENU: Za pristupanje ili zatvaranje izbornika, simultano.

8. TV/VIDEO: Odabire vanjski uređaj spojen s TV-om.

<DVD> - Ovisno o modelu
9. PLAY/PAUSE: Izvedba DVD-a ili privremeno zaustavljanje
izvođenja.
10. STOP: Zaustavljanje izvođenja DVD-a
11. OPEN/CLOSE: Otvara/zatvara DVD.
12. ON/DISC LED

Utičnice na stražnjoj ploči

1. UTIČNICE PC ULAZA (VIDEO/AUDIO)
2. UTIČNICE DVI ULAZA (VIDEO/AUDIO : L/R): jedino DVI-D
3. UTIČNICE KOMPONENTI (VIDEO : Y , Pb, Pr/AUDIO : L/R)
4. UTIČNICE LINIJSKIH (VIDEO/AUDIO) IZLAZA
5. UTIČNICE VIDEO3 (VIDEO/AUDIO) ULAZA
6. UTIČNICA S-VIDEO ULAZA
7. UTIČNICA DIGITALNOG AUDIO IZLAZA (Ovisno o modelu)
8. SCART UTIČNICE (DOLJE: SCART1, GORE: SCART2)
9.UTIČNICA SLUŠALICA: Koristi se za slušalice koje se nabaviti
mogu dodatno.
10. UTIČNICA ULAZA TV ANTENE
Za više podrobnosti o spajanjima vidite stranice 6-7.
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Daljinski upravljač

1. POWER: Uključuje i isključuje TV.
2. LINE: Odbir vanjskog ulaza (TV -> RGB -> Video1 -> Video2 -> Video3
-> S-Video -> COMPONENT -> DVI -> PC)
3. TV: Prebacuje na TV mod.
4. SWAP: Izmjenjuje izvor video signala glavnog ekrana i PIP prozora.
5. ON/OFF: Uključuje ili isključuje PIP.
6. NUMERIČKI GUMBI: Biraju kanale izravno na TV-u.
7. -/—: Odabir kanala iznad broja 10. Primjerice, za odabir kanala “21”,
pritisnite “-/—” i potom “2” i “1”.
8. STILL: zaustavlja kretanje slike na ekranu.
9. M/S: Odabir zvučnog moda.
10. P.STD: Konfigurira razne video postavke.
11. ARROW/ENTER: Odaberite element izbornika/ Promjena potvrde.
12. P.SIZE: Mijenja veličinu ekrana.
13. DISPLAY: Prikazuje trenutni kanal i audio video postavke.
14. MUTE: Privremeno prekida zvuk.
15. TTX: Prebacuje na teletekst mod.
16. SOURCE: Odabire izvor signala za PIP prozor.
17. SOUND: Mijenja izvor audio signala između glavnog ekrana i PIP
prozora.
18. VOL: Povećava i smanjuje jačinu zvuka.
19. PRE: Prebacuje na prethodni kanal.
20. PROG: Mijenja kanale.
21. SLEEP: Odabire pretprogramiran vremenski razmak za automatsko
isključivanje.
22. TV.MENU: Prikazuje OSD izbornik.
23. S.STD: Konfihurira razne audio postavke.
24. EXIT/CANCEL: Izlazi iz trenutne konfiguracije ili prikaza teleteksta.

<DVD> - Ovisno o modelu
25. SCAN/SLOW: Za brzo ili sporo izvođenje.
26. TITLE: Za odabir titlova na disku.
27. SETUP: Za početne postavke DVD playera.
28. DVD: Prikazuje DVD.
29. OPEN/CLOSE: Otvara/zatvara DVD policu.
30. STOP: Zaustavljanje izvođenja DVD-a

31. PLAY/PAUSE: Izvedba DVD-a ili privremeno zaustavljanje izvođenja.
32. SKIP/STEP: Za prelazak na slijedeće poglavlje/ Za izvedbu jedne po jednu sliku.
33. MENU: Za prikazivanje izbornika diska.

<DVD & TTX> - Ovisno o modelu.
34. COLOR TIPKA: Odabir Fasttext teme.
35. INDEX/REPEAT: Odabir programa prema nazivu/ Za označivanje i ponovno izvođenje segmenta.
36. MIX/A-B: Video & TTX MIX/ Za ponovljeno izvođenje naslova diska, poglavlja ili zvuka.
37. HOLD/ PROGRAM: Teletekst stranica/ Za izvođenje u naznačenom nizu.
38. PRE PAGE/ANGLE: Prethodna stranica teleteksta/ Za pregled scena iz različitog (kuta?)
39. L/F/AUDIO: Prebacivanje LIST ili FLOF moda/ Za odabir audio jezika.
40. REVEAL/GOTO: Otkrivanje teleteksta/ Za prijelaz na određenu lokaciju.
41. SIZE/SUBTITLE: Odabir veličine teleteksta/ Za odabir jezika titlova.
42. STORE/CLEAR: Pohraniti teletekst u LIST modu/ Za brisanje sadržaja programa.
43. SUB PAGE/ZOOM: SUB-PAGE teleteksta/ Za uvećanja na ekranu.
44. NEXT PAGE/SURROUND: Slijedeća stranica teleteksta/ Za stereofonski zvučni efekt.
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Spajanje vašeg TV-a

Spajanje antene ili kabla bez kutije dekodera

Spajanje Scart utičnice

Postupci spajanja
SCART1 se koristi za opremu s RGB izlazom, poput uređaja video
igara ili video disk playera. Ovaj se kraj može smjestiti s: - SCART
konektorom – tri RCA konektora (VIDEO+AUDIO_L+AUDIO_R)

Postupci za gledanje videa preko VCR-a
Uključite TV, izaberite VIDEO1 koristeći LINE gumb na daljnskom
upravljaču.
Ako imate drugi VCR i želite kopirati kasetu, spojite izvor VCR-a na
SCART1 i željeni VCR na SCART2 tako da možete preusmjeriti sig-
nal od SCART-a1 na SCART2.

Spajanje digitalnog audio sistema (Ovisno o modelu)

Postupci spajanja
Spojite DIGITAL OUT (crnu) utičnicu na pozadinu vašeg TV-a u
DIGITAL IN utičnicu dekodera ili AV pojačalo.

Za korištenje digitalnog izlaza
Uključite TV, izaberite “DVD” koristeći DVD gumb na daljinskom
upravljaču.
Uključite digitalno pojačalo i odaberite mod vanjskog ulaza.
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Spajanje videa ili S-Video/Audio utičnica

Postupci spajanja
Spojite kabl antene na ANTENNA IN terminal na pozadini vašeg
VCR-a.
Spojite VIDEO/AUDIO INPUT utičnice TV-a i video/audio izlazne
utičnice vašeg VCR-a s video/audio kablovima. (spojite kabl s
terminalom iste boje) – Možete koristiti S-Video kabl za spajanje
VCR-a ili DVD playera za bolju kvalitetu videa. - Ako vaš VCR ne
podržava stereo zvuk, spojite mono audio izlaz utičnice na AUDIO
INPUT (lijevo) utičnicu.

Postupci za gledanje videa preko VCR-a
Uključite TV, izaberite VIDEO3 koristeći LINE gumb na daljnskom upravljaču. - Ako imate spojen S-Video kabl, odaberite “S-VIDEO”.

Spajanje vanjskog TV-a

Postupci spajanja
Spojite AUDIO KABLOVE između AUDIO OUT L i R utičnica na pozadini
vašeg TV-a i odgovarajućih AUDIO INPUT utičnica na vanjskom TV-
u.
Spojite VIDEO KABL između VIDEO OUT utičnice na pozadini vašeg
TV-a i odgovarajuću VIDEO INPUT utičnicu na vanjskoj TV.

Za gledanje vanjskog TV-a
Uključite vanjski TV i odaberite VIDEO koristeći vanjski ulazni
gumb.
Uključite svoj TV.

Spajanje DTV prijemnika

Postupci spajanja
“COMPONENT VIDEO IN i COMPONENT AUDIO IN konektori se
koriste za opremu s izlazima DVD ili DTV prijemnika. (480i/
60Hz, 480p/60Hz, 576i/50Hz, 576p/50Hz, 720p/50Hz,
720p/60Hz, 1080i/50Hz,1080i/60Hz)”

Za gledanje DTV-a
Uključite TV, izaberite COMPONENT koristeći LINE gumb na
daljinskom upravljaču.
Uključite DTV prijemnik.
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Spajanje DVI UTIČNICE (samo DVI-D)
Postupci spajanja

Spojite DVI ulaznu utičnicu TV-a i DVI izlaznu utičnicu vašeg DTV
prijemnika.
Spojite DVI audio ulazne utičnice TV-a i DVI audio izlazne utičnice
vašeg DTV prijemnika s audio kablom.

Provjerite prije korištenja

Molimo provjerite slijedeću listu provjere prije korištenja TV-a.
Je li kabl antene ispravno priključen?
Jesu li baterije daljinskog upravljača ispravno instalirane? - instalirajte dvije AAA baterije prema
ispravnom polaritetu. - Daljinski upravljač radi do oko 7-10 m od TV-a, 3m lijevo ili desno od TV-a, i do 30
stupnjeva od senzora daljinskog upravljača na TV-u.
Jesu li prijemni kanali konfigurirani?
Jesu li kablovi ispravno spojeni sa svim vanjskim uređajima?
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Funkcije TV-a

Gledanje TV-a

Uključivanje i isključivanje TV-a
Utaknite strujni kabl u odgovarajuću utičnicu.
Pritisnite POWER prekidač pri dnu TV-a na “ON”(I).
Pritisnite POWER gumb na daljinskom upravljaču (ili na prednjoj ploči jedinice.) Uključiti možete i pritiskom na PROG /\ / \/ gumbe.
- Kad prebacite POWER na ON, pojavljuje se prikaz i POWER/STANDBY svjetlo je isključeno. - Kad prebacite POWER na OFF, prikaz
nestaje i POWER/STANDBY svjetlo svijetli crveno. - Ne ostavljajte svoj TV u Standby modu dulje vrijeme (dok ste na praznicima,
primjerice). Isključite TV prebacivanjem POWER prekidača prema OFF (O). Najbolje je iskopčati komplet iz strujnog napona.

Odabir jezika izbornika
Pritisnite TV.MENU gumb. Prikazat će se OSD izbornik.
Odaberite FUNCTION koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite >
gumb
LANGUAGE koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite > gumb.
Odaberite željeni jezik izbornika koristeći /\ / \/ gumb.
Pritisnite EXIT/CANCEL gumb za izlazak iz izbornika.

Pregled informacija o statusu
Pritisnite DISPLAY gumb na daljinskom upravljaču. TV će prikazati ulazni izvor, mod slike, mod zvuka, STEREO mod, SLEEP vrijeme,
trenutno vrijeme, i pip mod.

Podešavanje jačine zvuka
Podesite jačinu zvuka koristeći VOL /\ / \/ gumb.

Isključivanje zvuka
Pritisnite MUTE gumb. Odgovarajuće možete koristiti MUTE gumb kad vam zvoni telefon ili ulazna vrata. Za prekid, ponovno pritisnite
MUTE gumb.

Gledanje Videa, DVD-a ili KOMPONENTI
Pritisnite LINE gumb. Za postupke spajanja i postavki, obratite se na stranicu 6.
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Automatsko pohranjivanje kanala

Pritisnite TV.MENU gumb. Prikazat će se OSD izbornik.
Odaberite SETUP koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite > gumb.
Odaberite AUTO PROGRAMMING koristeći /\ / \/ gumb i tada
pritisnite > gumb.
Odaberite COUNTRY koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite >
gumb.
Odaberite vašu zemlju koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite >
gumb. Zemlje su prikazane slijedećim redom.
Odaberite SEARCH koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite > gumb.

Manualno pohranjivanje kanala

Kad kanale pohranjujete manualno, možete odabrati:
- Želite li ili ne pohraniti svaki pronađeni kanal. - Broj programa
kojim želite označiti svaki pohranjeni kanal.
Pritisnite TV.MENU gumb. Prikazat će se OSD izbornik.
Odaberite SETUP koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite > gumb.
Odaberite MANUAL PROGRAM koristeći /\ / \/ gumb i tada
pritisnite > gumb.
Odaberite SYSTEM koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite >
gumb.
AUTO -> BG -> DK -> I -> L -> LP -> AUTO
Odaberite PROGRAM NO. koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite > gumb. Pritisnite /\ / \/ gumb za odabir željenog broja kanala.
Odaberite SEARCH koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite > gumb. Podešavanje pretražuje frekvencijski raspon dok se prvi kanal
na kanalu koji ste odabrali ne pojavi na vašem ekranu.
Odaberite STORE koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite > gumb. Pritisnite /\ / \/  gumb za odabir OK.
Ponovite korake 5 do 7 za svaki kanal koji ćete pohraniti.

Naziv kanala

Pritisnite TV.MENU gumb. Prikazat će se OSD izbornik.
Odaberite SETUP koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite > gumb.
“Odaberite NAME koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite >
gumb. Pritisnite /\ / \/ /</> gumbe za upis naziva. /\ / \/
: Select the characters (A~ Z, 0~9, -, +).
</>: pomaknite se na prethodna ili slijedeća slova.”
Odaberite STORE koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite > gumb.
Pritisnite /\ / \/  gumb za odabir OK.
Pritisnite EXIT/CANCEL gumb za izlazak iz izbornika.
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Aktiviranje brave za djecu

Ova vam opcija omogućuje prevenciju da neovlašteni korisnici,
kao djeca, gledaju neodgovarajuće programe isključivanjem slike
i zvuka. Brava se za djecu ne može osloboditi korištenjem gumba
prednje ploče. Jedino daljinski upravljač može osloboditi postavke
brave, stoga ga držite podalje od djece.
Pritisnite TV.MENU gumb. Prikazat će se OSD izbornik.
Odaberite SETUP koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite > gumb.
Odaberite MANUAL PROGRAM koristeći /\ / \/ gumb i tada
pritisnite > gumb.
Odaberite CHILD LOCK koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite > gumb.
Kako bi zabravili kanal, odaberite LOCK pritiskom na /\ / \/ gumb.

Opaska – Dok je brava za djecu aktivirana, jedino će unos ispravne lozinke omogućiti nastavak
operacija prije no što možete ostvariti auto ili manual pretraživanja. Sve prethodno zabravljeno, bit će
otključano.

Uređivanje programa

Ova vam funkcija omogućuje da brišete, kopirate, pomičete ili
preskačete pohranjene programe.
Odaberite kanal za podešavanje koristeći numeričke ili gumbe
kanala.
Pritisnite TV.MENU gumb. Prikazat će se OSD izbornik.
Odaberite SETUP koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite > gumb.
Odaberite PROGRAM EDIT koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite
> gumb.

Brisanje programa
Odaberite program koji treba brisati s /\ / \/ /</> gumbima.
Pritisnite CRVENI gumb. Odabrani program je izbrisan. Svi prateći programi podižu se za jedno mjesto.

Kopiranje programa
Odaberite program koji treba kopirati s /\ / \/ /</> gumbima.
Pritisnite ŽUTI gumb. Svi prateći programi spuštaju se za jedno mjesto.



14 PRESTIGIO P370DVD-X

HR

Pomicanje programa
Odaberite program koji treba pomaknuti s /\ / \/ /</> gumbima.
Pritisnite ZELENI gumb.
Pomaknite program na željeni broj programa s /\ / \/ /</> gumbima.
Pritisnite ponovno ZELENI gumb kako bi ostvarili ovu funkciju.

Preskakanje broja programa
Odaberite program koji treba preskočiti s /\ / \/ /</> gumbima.
Pritisnite PLAVI gumb. Preskočeni program prelazi u magentu.
Pritisnite PLAVI gumb ponovno kako bi ostvarili ovu funkciju. Kad je broj programa preskočen, to znači da nećete biti u mogućnosti
izabrati ga korištenjem  /\ / \/ gumba za normalnog TV gledanja. Ako želite odabrati preskočeni program, izravno unesite broj
programa numeričkim gumbima ili ga odaberite u program edit-u ili table menu-u.

Mijenjanje kanala

Koristeći CHANNEL gumbe
pritisnite PROG /\ / \/ gumbe da promijenite kanale. Vidjet ćete sve kanale koje je TV memorirao. (TV mora imati memorirana barem
tri kanala)

Koristeći NUMBER gumbe –
Za promjenu jednoznamenkastih kanala (0-9) brže, pritisnite “0” prije znamenke. Primjer: Za kanal 4, pritisnite “0”, potom “4”.
- Za odabir kanala iznad 10, pritisnite najprije -/— gumb. Primjer: Za kanal 42, pritisnite “-/—”, potom “4”, potom “2”.

Korištenje prethodnog kanala
Pritisnite PRE gumb na daljinskom upravljaču. TV se prebacio na zadnje kanale na zadnji kanal koji ste gledali.

Kad je kvaliteta slike loša ili nestabilna

Koristite fino podešavanje da bi podesili određeni kanal za bolju
kvlaitetu slike kad ju ometa buka, loša je kvlaiteta boje, ili je
prikaz nestabilan.
Podesite kanal koristeći numeričke ili gumbe kanala.
Pritisnite TV.MENU gumb. Prikazat će se OSD izbornik.
Odaberite SETUP koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite > gumb.
Odaberite MANUAL PROGRAM koristeći /\ / \/ gumb i tada
pritisnite > gumb.
Odaberite FINE TUNE koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite > gumb.
Pritisnite /\ / \/ gumb za fino podešavanje i tada pritisnite > gumb. Ako ne možete fino podesiti kanal, provjerite da su SYSTEM
postavke ispravne.
Odaberite STORE koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite > gumb. Pritisnite /\ / \/  gumb za odabir OK.
Pritisnite EXIT/CANCEL gumb za izlazak iz izbornika.
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Odabir statusa slike

Možete odabrati video mod između USER, STANDARD, DYNAMIC, ili MILD moda prema vlastitom nahođenju.

BRZO! Pritisnite P.STD gumb.

Kad god pritisnete ovaj gumb, STATUS SLIKE mijenja se u USER -
> STANDARD -> DYNAMIC -> MILD mod, tim redom.
Pritisnite TV.MENU gumb. Prikazat će se OSD izbornik.
Odaberite PICTURE koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite >
gumb.
Odaberite PICTURE STATUS koristeći /\ / \/ gumb. Kad god
pritisnete ovaj gumb, STATUS SLIKE mijenja se u USER -> STANDARD -> DYNAMIC -> MILD mod, tim redom.
Pritisnite EXIT/CANCEL gumb za izlazak iz izbornika.

Status slike
STANDARD: Odaberite ovaj mod kad je okolno osvjetljenje svijetlo.
DYNAMIC: Odaberite ovaj mod za povećanje jasnoće i oštrine slike.
MILD: Odaberite ovaj mod dok gledate TV u polumraku.
USER: Odaberite ovaj mod ako želite podesiti postavke prema vlastitom nahođenju.

Podešavanje postavki slike

Pritisnite TV.MENU gumb. Prikazat će se OSD izbornik.
Odaberite PICTURE koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite >
gumb.
Odaberite željeni element za podešavanje koristeći /\ / \/
gumb i pritisnite > gumb.
Odaberite željeni status koristeći </> gumb. Pri podešavanju,
prikazat će se dodatni prozor podešenja. U dodatku, PICTURE
STATUS se automatski prebacuje u USER mod.
Pritisnite EXIT/CANCEL gumb za izlazak iz izbornika.

Slika
CONTRAST: Određuje razliku u osvjetljenju između predmeta i pozadine.
BRIGHTNESS: Određuje osvjetljenje prikaza.
SHARPNESS: Određuje oštrinu prikaza predmeta.
COLOR: Određuje gustoću boje.
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Odabir zvučnog moda

Zvučni mod možete odabrati između USER, STANDARD, MUSIC, ili SPEECH moda prema vlastitom nahođenju.

BRZO! Pritisnite P.STD gumb.

Kad god pritisnete ovaj gumb, SOUND STATUS se mijenja u USER
-> STANDARD -> MUSIC -> SPEECH mod, tim redom.
Pritisnite TV.MENU gumb. Prikazat će se OSD izbornik.
Odaberite SOUND koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite >
gumb.
Odaberite željeni SOUND STATUS koristeći /\ / \/ gumb. Kad
god pritisnete ovaj gumb, SOUND STATUS se mijenja u USER -> STANDARD -> MUSIC -> SPEECH mod, tim redom.
Pritisnite EXIT/CANCEL gumb za izlazak iz izbornika.

Status zvuka
STANDARD: Ovo odaberite kako bi slušali normalan zvuk.
MUSIC: Ovo odaberite kako bi slušali originalan zvuk.
SPEECH: Ovo odaberite kako bi slušali zvuk čistog glasa.
USER: Odaberite ovaj mod ako želite podesiti postavke prema vlastitom nahođenju.

Podešavanje BALANCE-a

Određuje raspon jačine zvuka između lijevih i desnih zvučnika.
Pritisnite TV.MENU gumb. Prikazat će se OSD izbornik.
Odaberite SOUND koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite >
gumb.
Odaberite BALANCE koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite >
gumb.
Odaberite željeni status koristeći </> gumb. Pri podešavanju,
prikazat će se dodatni prozor podešenja. Status zvuka se
automatski prebacuje u USER mod.
Pritisnite EXIT/CANCEL gumb za izlazak iz izbornika.

Podešavanje jačine zvuka u slušalicama

Možete slušati osnovni zvuk ili pod PIP koristeći slušalice. Možete
podesiti i jačinu zvuka slušalica.
Pritisnite TV.MENU gumb. Prikazat će se OSD izbornik.
Odaberite SOUND koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite >
gumb.
Odaberite HEADPHONE VOLUME koristeći /\ / \/ gumb i tada
pritisnite > gumb.
Odaberite željenu jačinu zvuka koristeći /\ / \/ gumb.
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Dulja upotreba slušalica pri većoj jačini zvuka može vam oštetiti sluh.

Podešavanje EQUALIZER-a

Određuje jačinu raspona frekvencija (od niskih do visokih tonova).
Pritisnite TV.MENU gumb. Prikazat će se OSD izbornik.
Odaberite SOUND koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite >
gumb.
Pređite na EQUALIZER element koristeći /\ / \/ gumb.
“Pomaknite na željenu frekvenciju koristeći > gumb. 120(Low
Tone) -> 1K(Mid Tone) ->
10K(High Tone).”
Odaberite željeni status koristeći /\ / \/ gumb. Pri podešavanju EQUALIZER-a, status zvuka se automatski prebacuje u USER mod.

Odabir zvučnog zapisa

M/S gumb prikazuje/kontrolira procesuiranje i izlaz audio
signala. Kad je POWER prebačen na ON, mod je automatski podešen
na DUAL ili STEREO, zavisno o trenutnoj transmisiji.
Brzo! Pritisnite M/S gumb. Kad god pritisnete ovaj gumb, mod se
mijenja u STEREO/MONO mod, tim redom.
Pritisnite TV.MENU gumb. Prikazat će se OSD izbornik.
Odaberite SOUND koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite >
gumb.
Odaberite STEREO ili DUAL koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite > gumb.
Odaberite željeni status koristeći /\ / \/ gumb.
Pritisnite EXIT/CANCEL gumb za izlazak iz izbornika.
- Ako se uvjeti prijema kvare, slušanje će biti lakše ako je mod postavljen na MONO poziciju korištenjem M/S gumba.
- Ako je stereo signal slab (ili se miješa Stereo-Mono) i dolazi do automatskog prebacivanja, tada prebacite na MONO mod.
- Kad primate mono zvuk u AV modu, spojite L ulaznu utičnicu na pločama.
- Ako mono zvuk izlazi samo iz lijevog zvučnika, pritisnite M/S gumb.
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Mijenjanje veličine prikaza

Možete odabrati željenu veličinu prikaza za svaki video.
Pritisnite P.SIZE gumb.
Kad god pritisnete ovaj gumb, veličina prikaza se mijenja u WIDE -> NORMAL -> ZOOM1 -> ZOOM2 -> PANORAMA, tim redom. (Uočite
da možete odabrati WIDE ili NORMAL mod u modu PC ulaza.)

Izbornik veličine ekrana
WIDE: Postavlja sliku u mod širine 16:9.
NORMAL: Postavlja sliku u normalan 4:3 mod. To je standardna veličina TV ekrana.
ZOOM1: Uvećava sliku na ekranu.
ZOOM2: Uvećava sliku na ekranu ostavljajući titlove vidljivima.
PANORAMA: Koristite ovaj mod za širi aspekt raspona panoramske slike.

Opaska
Možete odabrati jedino WIDE, NORMAL(4:3) veličinu ekrana u PC modu.

Zamrzavanje slike

Pokretnu sliku možete zamrznuti na ekranu.

Brzo! Pritisnite STILL gumb.

Kad god pritisnete ovaj gumb, funkcija zamrzavanja se uključuje ili isključuje.

Opaska
- I ako je slika zamrznuta, zvuk se nastavlja normalno.
- Funkcija zamrzavanja neće raditi za PIP prozor u PIP modu.
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Pregled slike u slici (PIP)

Možete gledati dva videa na ekranu istovremeno.

Brzo! Pritisnite ON/OFF gumb.

Pritisak gumba uključuje i isključuje PIP prikaz.
Pritisnite TV.MENU gumb. Prikazat će se OSD izbornik.
Odaberite FUNCTION koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite >
gumb.
Odaberite PIP koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite > gumb.
Pritisnite > gumb ponovno. Odaberite PIP koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite > gumb.
Prikazat će se PIP izbornik.
Kad god pritisnete \/ gumb, PIP mod se prebacuje u PIP, DW ili OFF. Odabir OFF-a isključuje PIP mod.
Možete prebacivati između DW1 i DW2 pritiskom na Picture gumb na daljinskom upravljaču kad ste u DW modu. Kad otvarate DW mod
pritiskom PIP gumba, zadnji će mod biti memoriran za prikaz DW1 ili DW2 po prethodnoj selekciji.
Pritisnite EXIT/CANCEL gumb za izlazak iz izbornika.

Opaska
- Kako ovaj proizvod ima jedan birač kanala, ne možete gledati dva TV kanala istovremeno u PIP
modu.
- Slušati možete samo jedan izlaz zvuka s glavnog prikaza ili PIP prozora.
- Obratite se na tablicu PIP konfiguracije (stranica 34)

Promjena izvora PIP prozora

Možete promijeniti video izvor PIP prozora od ikojeg vanjskog
spojenog uređaja.

Brzo! Pritisnite SOURCE gumb.

Kad god pritisnete ovaj gumb, izvor se PIP prozora mijenja na
slijedeći signal vanjski spojenih uređaja, tim redom.
KORAK 1 – KORAK 4 je isti kao pri Gledanju Slike u slici.
Odaberite SOURCE koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite > gumb.
Odaberite željeni vanjski ulazni signal koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite > gumb. Kako ovaj proizvod ima jedan birač kanala,
ne možete gledati dva TV kanala istovremeno u PIP modu.
Pritisnite EXIT/CANCEL gumb za izlazak iz izbornika.
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Mijenjanje kanala PIP prozora

Kad PIP prozor prikazuje normalno emitiranje (TV i CATV) kanala, možete mijenjati PIP prozore kanala.

Brzo! Pritisnite PROG /\ / \/
gumb.

Kad god pritisnete ovaj gumb, kanal se mijenja.
KORAK 1 – KORAK 4 je isti kao pri Gledanju Slike u slici.
Odaberite CHANNEL koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite >
gumb.
Odaberite željeni kanal koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite
> gumb.  Kako ovaj proizvod ima jedan birač kanala, ne možete gledati dva TV kanala istovremeno u PIP modu.
Pritisnite EXIT/CANCEL gumb za izlazak iz izbornika.

Promjena POZICIJE PIP prozora

Možete odabrati poziciju PIP prozora između kutova TV ekrana.
KORAK 1 – KORAK 4 je isti kao pri Gledanju Slike u slici.
Odaberite POSITION koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite >
gumb.
Odaberite željenu poziciju koristeći /\ / \/ gumb. Kad god
pritisnete ovaj gumb, PIP prozor se pomiče od kuta do kuta TV
ekrana.
Pritisnite EXIT/CANCEL gumb za izlazak iz izbornika.

Odabir izlaza zvučnika u PIP Screen modu

Možete odabrati željeni audio izvor iz glavnog prikaza ili PIP prozora.

Brzo! Pritisnite SOUND gumb.

Kad god pritisnete ovaj gumb, mod se mijenja u MAIN -> SUB/PIP.
Kad je odabran MAIN: Čuje se zvuk glavnog prikaza.
Kad je odabran SUB: Čuje se zvuk DW prikaza.
Kad je odabran PIP: Čuje se zvuk PIP prikaza.
KORAK 1 – KORAK 4 je isti kao pri Gledanju Slike u slici.
Odaberite SPEAKER OUTPUT koristeći /\ / \/ gumb i tada
pritisnite > gumb.
Odaberite željeni status (MAIN ili SUB/PIP) koristeći /\ / \/ gumb.
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Mijenjanje glavnog i PIP prozora

Možete zamijeniti video izvor glavnog prikaza i PIP prozor.

Brzo! Pritisnite SWAP gumb.

Kad god pritisnete ovaj gumb, video izvor glavnog prikaza i PIP prozor mijenjaju mjesta.

Odabir izlaza slušalica u PIP Screen modu

Možete istovremeno slušati zvuk glavnog prikaza koristeći
ugrađene zvučnike, kao i slušati zvuk pod-slike korištenjem
slušalica, podešavanjem konfiguracije izlaza slušalica ili obratno.
KORAK 1 – KORAK 4 je isti kao pri Gledanju Slike u slici.
Odaberite HEADPHONE OUTPUT koristeći /\ / \/ gumb i tada
pritisnite > gumb.
Odaberite željeni status (MAIN ili SUB/PIP) koristeći /\ / \/
gumb.

Podešavanje sata.

Pritisnite TV.MENU gumb. Prikazat će se OSD izbornik.
Odaberite FUNCTION koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite >
gumb.
Odaberite TIME koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite > gumb.
Prijeđite na sat koristeći > gumb i tada namjestite sat na ispravno
vrijeme koristeći /\ / \/ gumb.
Prijeđite na minute koristeći > gumb i tada namjestite minute na
ispravno vrijeme koristeći /\ / \/ gumb.
Pritisnite EXIT/CANCEL gumb za izlazak iz izbornika.

Podešavanje timera na On/Off

Možete podesiti On/Off Timer da automatski uključuje i isključuje
TV u željeno vrijeme. Treba podesiti trenutno vrijeme kako bi se
namjestio On/Off Timer.
KORAK 1 – KORAK 3 je isti kao pri Namještanju sata.
Odaberite TIMER koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite > gumb.
Odaberite ON koristeći /\ / \/ gumb.
- ON/OFF TIMER radi jedino kad je TIMER podešen na ON.
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Primjer: Uključivanje u 6:10 AM
Pređite na ON TIME koristeći /\ / \/ gumb.
Pređite na sat koristeći > gumb i tada podesite sat na AM 6 koristeći /\ / \/ gumb.
Pređite na minute koristeći > gumb i tada podesite minute na 10 koristeći /\ / \/ gumb.
Pritisnite > gumb za završetak ON TIME konfiguracije.
Pritisnite EXIT/CANCEL gumb za izlazak iz izbornika.
Za Off timer postavke, odaberite OFF TIME umjesto ON TIME.

Odabir ON Timer Channel/Adjusting ON Timer jačine zvuka

Možete konfigurirati kanal i jačinu zvuka za izvedbu kad se TV
uključuje Timerom.
KORAK 1 – KORAK 3 je isti kao pri Namještanju sata.
Odaberite PROGRAM NO. koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite
> gumb.
Odaberite željeni kanal za gledanje kad se TV uključi koristeći /
\ / \/ gumb.
Pritisnite > gumb za završetak konfiguracije.
Odaberite VOLUME koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite > gumb.
Odaberite jačinu zvuka kad se TV uključi koristeći /\ / \/ gumb.
Pritisnite EXIT/CANCEL gumb za izlazak iz izbornika.

Podešavanje Sleep Timera

TV možete isključiti nakon željenog vremenskog razdoblja.

Brzo! Pritisnite SLEEP gumb.

Kad god pritisnete ovaj gumb, mod se prebacuje u SLEEP OFF ->
SLEEP 10 -> SLEEP 30 -> SLEEP 60 -> SLEEP 90,... -> SLEEP
180 -> SLEEP OFF, tim redom.
KORAK 1 – KORAK 3 je isti kao pri Namještanju sata.
Odaberite SLEEP koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite > gumb.
Konfigurirajte SLEEP vrijeme koristeći /\ / \/ gumb.
Pritisnite > gumb za završetak konfiguracije.
Pritisnite EXIT/CANCEL gumb za izlazak iz izbornika.
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MELODY Funkcija

Ako je MELODY funkcija uključena, čuje se melodija pri svakom
uključivanju ili isključivanju TV-a.
Pritisnite TV.MENU gumb. Prikazat će se OSD izbornik.
Odaberite FUNCTION koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite >
gumb.
Odaberite MELODY koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite >
gumb.
Odaberite ON koristeći /\ / \/ gumb. Kad god pritisnete ovaj
gumb, Melody funkcija se uključuje ili isključuje.
Pritisnite EXIT/CANCEL gumb za izlazak iz izbornika.

Izmjena lozinke

Izvedba ili otključavanje blokiranog kanala u CHILD LOCK modu
kanala zahtijeva lozinku.
Pritisnite TV.MENU gumb. Prikazat će se OSD izbornik.
Odaberite FUNCTION koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite >
gumb.
Odaberite CHANGE PASSWORD koristeći /\ / \/ gumb i tada
pritisnite > gumb.
Otvorite lozinku koristeći numerički gumb. Početna je lozinka
0000.
Otvorite izmjenu lozinke koristeći numerički gumb.
Za potvrdu, unesite potvrdu nove lozinke koristeći numerički gumb. Molimo zapamtite da lozinka treba sadržavati četiri broja.

Opaska
- radi sigurnosti možete ovaj podatak maknuti iz vašeg
- Ako ste zaboravili lozinku, univerzalni je kod 2-4-8-6.
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TTX funkcije

Teletext

Većina TV kanala omogućuju pisane obavijesti putem teleteksta. Dostupne informacije uključuju:
- Raspored TV programa
- Novosti i vremensku prognozu
- Sportske rezultate
- Putničke informacije pokrenute tvorničkim postavkama.
Ova je informacija podijeljena u brojnim stranicama (vidi dijagram).

Dio Sadržaj

A Odabrani broj stranice

B Identitet emitiranog kanala

C Trenutni broj stranice ili indikacija pretrage.

D Datum i sat

E Tekst

F Statusne informacije

Prikaz teletekst obavijesti

Možete prikazati Teletekst obavijesti u bilo koje doba na vašem TV-u.
Za ispravan prikaz Teletekst obavijesti, prijem kanala treba biti stabilan; u suprotnom:
- informacije mogu nedostajati
- Neke se stranice ne mogu prikazati
Odaberite kanal koji omogućuje Teletekst servis koristeći PREPAGE () ili NEXTPAGE () gumb.
Pritisnite TTX () gumb za aktiviranje teletekst moda.
Rezultat: Prikazan je sadržaj stranica. Može se nanovo prikazati pritiskom na INDEX () gumb.
Ako želite prikazati trenutno emitiranje istovremeno s teletekst stranicom, ponovno pritisnite MIX () gumb.
Pritisnite CANCEL () gumb za izlaz iz teletekst prikaza.
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Odabir stranice prema broju

Broj stranice možete otvoriti izravno pritiskom numeričkih gumbi na daljinskom upravljaču.
Otvorite troznamenkasti broj stranice iz sadržaja pritiskom odgovarajućih numeričkih gumba na daljinskom upravljaču. Rezultat:
Pokrenut je trenutni brojač stranica i stranica je prikazana.
Ako je odabrana stranica povezana s više dodatnih stranica, one se prikazuju u vremenskom razmaku. Za zamrzavanje prikaza na
datoj stranici, pritisnite HOLD (). Pritisnite HOLD () ponovno za nastavak.

Korištenje raznih opcija prikaza:

Za prikaz... Pritisnite...

Zajedno teletekst obavijesti i normalno emitiranje dvaput TTX/MIX (/)

Sakriven tekst (odgovori na kviz pitanja, primjerice) REVEAL ( )

Normalan ekran REVEAL ( ) ponovno

Dodatna stranica, unosom njenog četveroznamenkastog broja SUBPAGE ( )

Slijedeća stranica NEXTPAGE ( )

Prethodna stranica PREPAGE ( )

Slova dvostruke veličine u: SIZE
- Gornjoj polovici ekrana - Jednom
- Donjoj polovici ekrana - Dvaput

Normalni ekran - Triput

Korištenje FLOF-a za odabir stranice

Razni su sadržaji u teletekst stranicama označeni bojama, i mogu se odabrati pritiskom obojenih gumba na daljinskom upravljaču.
Prikazuje sadržaj teleteksta pritiskom MIX() gumba.
Pritisnite obojeni gumb u skladu s temom koju želite odabrati; dostupne su teme prikazane na liniji statusa. Rezultat: Stranica se
prikazuje s drugim obojenim informacijama koje se mogu odabrati istim putem.
Za prikaz prethodne ili slijedeće stranice, pritisnite gumb odgovarajuće boje.
Za prikaz podstranice, vidite slijedeće korake.
- Pritisnite SUBPAGE() gumb. Rezultat: Dostupne se podstranice pojavljuju.
- Odaberite željenu podstranicu. Mogu se pregledati korištenjem PREPAGE ( ) ili NEXTPAGE ( ) gumba.

Pohranjivanje teletekst stranica

Možete pohraniti do 1000 teletekst stranica za kasnije prikazivanje po želji.
Odaberite LIST mod koristeći L/F () gumb. Rezultat: Četiri troznamenkasta broja se prikazuju u raznim bojama. Gumb se koristi za
prijelaz između LIST i FLOF moda.
Pritisnite obojeni gumb u skladu sa stranicom koja će biti zamijenjena.
Unesite novi broj stranice koristeći numeričke gumbe.
Ponovite korake 2 i 3 za svaku stranicu koju treba pohraniti, koristeći svaki put drugi obojeni gumb.
Pritisnite STORE () GUMB dok odgovarajući blok ne zatreperi.
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PC funkcije

Spajanje na PC

Postupci spajanja

Spojite PC D-SUB INPUT utičnicu TV-a i utičnicu izlaza monitora PC-a koristeći D-Sub kabl.
Spojite PC AUDIO utičnicu TV-a i utičnicu audio izlaza PC-a audio kablom. (Ovo se može jedino primijeniti kad PC zaista ima utičnicu
audio izlaza)
Postupci za gledanje PC prikaza preko TV-a.
Uključite PC i provjerite da su PC postavke ispravne.
- Ako su PC postavke neispravne, ekran može prikazati dvostruku ili iskrivljenu sliku.
- Za postupke PC konfiguracije, obratite se na stranicu 34.
Pritisnite LINE gumb i odaberite PC INPUT mod.
Podesite PC ekran. (Za postupke podešavanja, obratite se na stranicu 21)

Podešavanje PC-a

Pritisnite TV.MENU gumb. Prikazat će se OSD izbornik.
Odaberite PC koristeći /\ / \/ gumb i tada pritisnite > gumb.

Podešavanje horizontalne pozicije
Odaberite H POSITION koristeći /\ / \/ gumb i  podesite horizontalnu poziciju koristeći > gumb.
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Podešavanje vertikalne pozicije
Odaberite V POSITION koristeći /\ / \/ gumb i  podesite vertikalnu poziciju koristeći > gumb.

Pokretanje postavki (RESET)
Odaberite RESET koristeći /\ / \/ gumb i tada odaberite koristeći > gumb. Ovo vas vraća na tvornički postavljen prikaz.
Pritisnite EXIT/CANCEL gumb za izlazak iz izbornika.

Auto podešavanje
Frekvenciju i fazu PC ekrana možete podesiti automatski.
Odaberite AUTO ADJUST koristeći /\ / \/ gumb i tada odaberite koristeći > gumb. PC ekran je automatski podešen.
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DVD funkcije (Ovisno o modelu)

Izvedba DVD-a

Uključite TV i vanjski audio sistem. Uvjerite se da je područni kod TV seta odgovarajući onom na disku. (Ako ne odgovara, vaš se disk
ne može izvoditi)
Pritisnite LINE(LINE) gumb.
Unesite DVD. Uvjerite se da je označena površina na prednjoj strani pri umetanju.
DVD izvođenje. Vaš će se DVD automatski izvoditi ovisno o trenutnom modu programa.
Za prestanak izvođenja, pritisnite STOP gumb.
Za privremeni prestanak izvođenja, pritisnite PLAY/PAUSE gumb.
Za povratak na izvođenje, Pritisnite PLAY/PAUSE ponovno.

Prikazivanje statusa izvođenja

Odaberite jezik na diskovima koji sadrže više od jednog jezika prateći ove upute.
Pritisnite DISPLAY gumb.

Za izvođenje DVD-a
Prikazuje se ROOT MENU, TITLE REMAIN, CHAPTER ELAPSED, CHAPTER REMAIN.
Ponovni pritisak na gumb prikazuje TITLE REMAIN za poglavlje.
Ponovni pritisak na gumb prikazuje CHAPTER ELAPSED za poglavlje.
REMAIN za poglavlje.
Ponovni pritisak na gumb izlazi iz prikaza statusa.

Za izvođenje CD-a
Prikazuje se SINGLE ELAPSED za pjesmu.
Ponovni pritisak na gumb prikazuje SINGLE REMAIN za pjesmu.
Ponovni pritisak na gumb prikazuje TOTAL ELAPSED za pjesmu.
Ponovni pritisak na gumb prikazuje TOTAL REMAIN za pjesmu.
Ponovni pritisak na gumb izlazi iz prikaza statusa.

Pretraživanje za određenim prikazom/pjesmom

Jednu od ovih funkcija možete koristiti za prijelaz na određena poglavlja ili pjesme tijekom izvođenja.

Brzo premotavanje prema naprije/natrag
Koristite ovu funkciju da sadržaj diska izvodite brzo prema naprijed ili natrag. Tijekom pretraživanja zvuk će biti isključen (osim kod
CD-a ili MP3)
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Pritisnite << ili >> gumb
“Za izvođenje DVD-a, pritisak gumba izvršava funkciju slijedećim redom: X2 -> X4 ->
X8 -> X16 -> X32 -> X64 -> normal.”
“Za VCD izvođenje,  X2 -> X4 -> X8 -> X16 -> X32 -> normal”
Za CD/MP3 izvođenje, X2 -> X4 -> X8 -> normal.

Skip Forward/Reverse
Koristite ovu funkciju za prijelaz na slijedeće ili prethodno poglavlje DVD-a, pjesme CD-a i MP3.
Pritisnite |<< ili >>| gumb.
Kad je |<< gumb pritsnut, izvedba prelazi na slijedeće poglavlje ili pjesmu tijekom izvođenja DVD-a ili Cd-a.
Kad je >>| gumb pritisnut, izvođenje prelazi na početak trenutnog poglavlja tijekom DVD izvođenja i na prethodno poglavlje pri
ponovnom pritisku.

Slow Forward/Reverse
Pritisnite PLAY/PAUSE gumb za povrat na normalno izvođenje.
Pritisnite << ili >> gumb
Za izvođenje diska, pritisak gumba izvršava funkciju slijedećim redom: X1/2 -> X1/4 -> X1/8 -> X1/16 -> X1/32 -> X1/64
-> NORMAL
Pritisnite PLAY/PAUSE gumb za povrat na normalno izvođenje.

STEP(Frame-by-Frame) Playback
Pritisnite PLAY/PAUSE gumb
Pritisnite |<< ili >>| gumb.
Svaki put kad pritisnete  >>| gumb, po jedna se slika prikazuje prema naprijed.
Svaki put kad pritisnete |<< gumb, po jedna se slika prikazuje prema natrag.
Pritisnite PLAY/PAUSE gumb za povrat na normalno izvođenje.

Opaska
Povratni korak i spori povrat nisu podržani na VCD-u.

Ponavljanje naslova, poglavlja(DVD), pjesme(CD)

Ponovi izvedbu
Ova funkcija ponavlja izvođenje poglavlja, naslova ili pjesme.
Pritisnite REPEAT gumb.
Svaki pritisak gumba mijenja mod ponavljanja slijedećim redom:
“For DVD playback, Chapter -> Title -> Repeat Off.
For CD playback, Track -> Disc -> Repeat Off.”
Za povratak na normalno izvođenje, pritisnite REPEAT gumb učestalo dok repeat mod indikator ne iščezne s ekrana.

Ponavljanje određenog dijela
Za izvođenja, pritisnite A-B gumb na početku željenog dijela.
Pritisnite A-B gumb ponovno na kraju dijela. Prikazat će se “AB” na ekranu i tada se A-B dio trajno ponavlja.
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Za povratak na normalno izvođenje, pritisnite A-B gumb učestalo dok repeat mod indikator ne iščezne s ekrana.

Ponavljanje poglavlja: Ponavlja izvođenje jednog poglavlja
Ponavljanje naslova: Ponavlja izvođenje jednog naslova
Ponavljanje diska: Ponavlja izvođenje cijelog diska
Ponavljanje pjesme: Ponavlja izvođenje jedne pjesme
Prekid ponavljanja: Izlaz iz moda ponavljanja

Promjena audio jezika/ Promjena jezika titlova

Odaberite jezik na diskovima koji sadrže više od jednog jezika prateći ove upute.

Promjena audio jezika
Moguće je promijeniti zvučni zapis jezika na drugi od početno odabranog. Ova operacija radi jedino kod diskova na kojima su snimljeni
zapisi više jezika. Ako disk podržava više jezika, možete odabrati audio jezik.
Pritisnite AUDIO gumb
Za DVD izvođenje, svaki put kad pritisnete AUDIO gumb, jezik se mijenja.
Za CD izvođenje, Mono Left -> Mono Right -> Mix-Mono -> Stereo.

Promjena jezika titlova
Moguće je promijeniti jezik titlova na drugi jezik od početno postavljenog. Ova operacija radi jedino kod diskova na kojima je više
titlova jezika snimljeno.
Pritisnite SUBTITLE gumb
Pritisnite SUBTITLE gumb učestalo dok se željeni jezik titlova ne prikaže.
Za isključivanje titlova, pritisnite SUBTITLE gumb dok se ne prikaže Subtitle off.

Promjena veličine i kuta ekrana

Promjena veličine ekrana
Pritisnite ZOOM gumb
Svaki pritisak gumba mijenja mod ponavljanja slijedećim redom: X1.5 -> X2 -> X3 -> OFF
Ako pritisnete gumb za smjer tijekom zoom moda, pozicija zooma će se premjestiti.
Za povratak na normalno izvođenje, pritisnite zoom gumb učestalo dok repeat mod indikator ne iščezne s ekrana.
Ova je funkcija aktivirana jedino za DVD izvođenje.

Gledanje iz drugog kuta
Neki DVD-i sadrže scene koje su istovremeno snimljene iz više kutova.
Pritsnite ANGLE gumb.
Pritisak gumba mijenja kut gledanja što je prikazano na ekranu.
Pojavljuje se (CAMERA) ikona. Ako nisu snimljeni dodatni kutovi, prikazuje se ikona (NO).
Ako je snimljeno više kutova, ikona (CAMERA) prikazuje trenutni kut, broj i broj dostupnih kutova.
Ova je funkcija aktivirana jedino za diskove koji sadrže scene snimljene iz više kutova.
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Dodatne funkcije

Isključivanje zvuka
Pritisnite MUTE gumb
Pritisak gumba uključuje i isključuje funkciju isključivanja zvuka. Ako se ne čuje zvuk kad je “mute” uključen, isključite ga da bi čuli
zvuk.

Osnovne kontrole izbornika diska
Neki DVD-i sadrže izbornike. Ovi su ponekad prikazani automatski pri pokretanju izvođenja; drugi se pojavljuju jedino pritiskom na
MENU ili TITLE daljinskog upravljača.
Pritisnite MENU gumb
Izbornik diska će se pojaviti na ekranu. Izbornik se različito pojavljuje sa svakim diskom.
Pritisnite TITLE gumb
Titlovi diska će se pojaviti na ekranu. Izbornik titlova se različito pojavljuje sa svakim diskom.

Programiranje određenim redom

Program izvedbe
Ova se funkcija koristi za izvođenje titla, poglavlja i pjesme na
disku redom koji ste programirali.
Pritisnite PROGRAM gumb
Programski izbornik se pojavljuje na ekranu
Izaberite broj pjesme (CD) prikazan na TV ekranu.
Izaberite drugi broj za program. Po želji možete izabrati do 99
programa. Ponovite korak2 dok ne završite programiranje.
Korištenjem PLAY gumba za izbor “Start”-a, izvođenje sad počinje
programiranim slijedom.
Zaustavite sve programirane titlove, poglavlja i pjesme. Korištenjem EXIT gumba za “Exit” odabir.

Postavljanje određenog DVD naslova ili poglavlja

Ova se funkcija koristi za prijelaz na poglavlje, naslov ili pjesmu
željenog diska.

Program izvedbe DIRECT Search (GO
TO) za DVD
Pritisnite GOTO gumb
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Odaberite element koristeći </> gumb i pritisnite ENTER gumb.
Poglavlje: Pritisnite broj poglavlja koristeći numerički gumb.
Naslov: Pritisnite broj pjesme koristeći numerički gumb.
TT: Pritisnite broj željenog vremena u naslovu koristeći numerički gumb.
Pritisnite ENTER gumb za potvrdu

DIRECT Search (GO TO) za CD
Pritisnite GOTO gumb i odaberite željeni element
Svaki pritisak GOTO gumba mijenja mod ponavljanja slijedećim
redom: Disc Go To - - : - - -> Disc go to XX:XX
Unesite broj koristeći numerički gumb.
Disc Go To: Pritisnite broj željenog vremena u disku koristeći
numerički gumb.
Track Go To: Pritisnite broj željenog vremena u pjesmi koristeći
numerički gumb.
Select Track: Pritisnite broj pjesme koristeći numerički gumb.

Izvođenje MP3 diskova

Izvođenje CD/CD-RW diska koji sadrži MP3 datoteke

Za izvođenje MP3 datoteke
Umetnite MP3 disk. Provjerite da oznake diska stoje prema gore
Koristeći /\ / \/ gumb pronađite željeni direktorij
Koristeći /\ / \/ gumb odaberite željene mp3 datoteke
Pritisnite ENTER gumb za početak izvođenja datoteke

Repeat Playback
Izvođenje CD/CD-RW diska koji sadrži MP3 datoteke
Pritisnite REPEAT gumb.
“Svaki pritisak REPEAT gumba mijenja mod ponavljanja ovim redom:  Repeat track -> Folder repeat -> Repeat OFF.”

Opaska
Naziv je datoteke prikazan jedino engleskim jezikom
Ovaj je player kompatibilan s  “MPEG-1 Audio Layer 3” standardima. Nije kompatibilan s drugim
standardima, poput “MPEG-2 Audio Layer 3”, “MPEG-2.5 Audio Layer 3”, MP1, MP2, etc.
Ne izvodite CD-R/RW diskove koji sadrže druge datoteke osim CD, MP3 i JPEG datoteka.
Programirano izvođenje nije moguće s MP3 diskovima
Pri upisu MP3 datoteka na CD-R/RW diskove, odaberite “ISO9660 level 1” kao software format
pisanja.
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Izvođenje DIVX Diskova (opcija)

Izvođenje CD/CD-RW diskova koji sadrže DIVX datoteke.

OPREZ: Ovaj je titl moguće odabrati jedino kad mu je naziv isti s naslovom.

Za izvođenje DIVX datoteka
Umetnite DIVX disk. Provjerite da je naslov diska prema gore.
Koristeći /\ / \/ gumb pronađite željeni direktorij
Koristeći /\ / \/ gumb odaberite željene divx datoteke
Pritisnite ENTER gumb za početak izvođenja datoteke. Pritisnite
SUBTITLE gumb za brisanje prikaza titlova pri izvođenju

Opaska
• AVI datoteka korištena za držanje
audio i video podataka:  mora biti pohranjeno na  CD u ISO 9660 formatu.
Pritisnite STOP gumb kad se datoteka ne pojavljuje na ekranu
Pri izvođenju DivX diska, datoteku možete izvoditi jedino AVI ekstenzijom.
• DTS Audio nije podržan
WMA nije podržan
Pri prženju datoteka titlova na CD-ROM vašeg PC-a, provjerite da je pržen kao SMI file
Povratak sporog izvođenja ne radi za DivX
“Podržani format : VIDEO - Divx3. 11 , 4. x , 5. x
AUDIO - AC3 , MP3(80kbps ~ 320kbps)”

Izvođenje Kodak Picture CD-a i JPEG File-a

Za izvođenje Kodak Picture CD-a i JPEG File-a
Kad je umetnut Kodak Picture CD, pokrenut je automatski slide
show. Kad je JPEG file natočen table of contents se prikazuje na
TV ekranu.
Umetnite Kodak Picture CD ili JPEG File disk
Pokreće se automatski slide show
Ako pritisnete gumb, pojavit će se izbornik datoteka.
Odaberite sliku
Odaberite sliku koju želite vidjeti pritiskom /\ / \/ gumba
Pritisnite ENTER gumb
Odabrani je element prikazan u punoj veličini.
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Promjena veličine ekrana
Pritisnite ZOOM gumb
Svaki pritisak ZOOM gumba mijenja zoom mod slijedećim redom: (<<) 25% -> 50% -> 100%(default) -> 150% ->
200%(>>).

Rotacija slike
Pritisnite /\ \/<> gumb. Postoje 4 moda rotacije slike:
• /\ button : invert
• \/ button : mirror
• < button : Turn left
• > button : Turn right

Promjena JPEG Slideshow Transition Moda
Pritisnite ANGLE gumb
Dostupno je 13 slideshow transition modova
Svaki je pritisak ANGLE gumba pritisnut tijekom izvođenja JPEG slike, mod prikaza na ekranu prikazuje slijedećih 13 varijanti:
- mode 1 : It displays from top to buttom in turn.
- mode 2 : It displays from buttom to top in turn.
- mode 3 : It displays from top to buttom to center in turn
- mode 4 : It displays from center to top and buttom in turn.
- mode 5 : It displays from vertical blind.
- mode 6 : It displays from from left to right in turn.
- mode 7 : It displays from right to left in turn.
- mode 8 : It displays from left and right to center in turn.
- mode 9 : It displays from center to left and right in turn.
- mode 10 : It displays from outside to inside in turn.
- mode 11 : It displays from horizontal blind.
- mode RAND : It displays at random.
- NONE

Pokretanje muzičkog slide show-a
“Kad god je SUBTITLE gumb pritisnut u STOP modu, SLIDE SHOW MODE1 -> SLIDE SHOW MODE2 ->
SLIDE SHOW MODE3 -> SLIDE SHOW OFF će biti obnavljan”

Pokretanje slide show moda 1
Po odabiru SLIDE SHOW MODE 1, pritisnite ENTER gumb. MP3 FILE No.1 Track će biti izvođena s JPEG slikama koje se automatski
izmjenjuju.

Pokretanje slide show moda 2
Odaberite SLIDE SHOW MODE 2 i pritisnite gumb kursora za odabir MP3 File pjesama.
Pritisnite A-B na daljinskom i pritisnite ENTER
Odabrani će MP3 FILE biti prikazan s JPEG slikama koje se automatski izmjenjuju



35PRESTIGIO P370DVD-X

HR

Using the Setup Menu

Once the initial settings have been completed, the player can always be operated under the same conditions whenever
the power is switched on. These settings are called SETUP data, and are easily modified and stored using the SETUP menu.
The SETUP menu includes the information for GENERAL, LANGUAGE, VIDEO, SPEAKER, AUDIO and CUSTOM SETUP.

Language Setup
Press the SETUP button during stop mode and Press the </
> button to move to Language Setup.
Press the /\ / \/ button to move to desired item. And press
the ENTER button.
Press the /\ / \/ button to select desired language.

• AUDIO:Use the audio language
menu to select the subtitle
language that you prefer. If the disc you are playing has that language available, it will display
subtitles in that language.
• SUBTITLE: Use the subtitle language menu to select the subtitle language that you prefer. If the
disc you are playing has that language available, it will display subtitles in that.
• DISC MENU: Use the Disc Menu option to select the language you want a DVD’s disc menu to be
displayed in(not the same as the player menu).

Video Setup
For selecting TV screen ratio.
Press the SETUP button during stop mode and Press the </
> button to move to Video Setup.
Press the /\ / \/ button and press the ENTER button.
Press the /\ / \/ button to select desired item.

TV DISPLAY
• 4:3 / PS: Choose this setting if you
want the movie to fill the entire screen of your TV. This might mean that the left and right
edges won’t be seen.
• 4:3 / LB: Choose this setting if you want to see movies in their original aspect ratio. The movie
might appear with black bars at top and bottom of the screen.

Pokretanje slide show moda 3

Odaberite SLIDE SHOW MODE 3 i pritisnite ENTER gumb.
Dok se MP3 FILE No.1 Track izvodi, JPEG slika se neće mijenjati.
Kad se MP3 FILE track miče prema drugoj, JPEG slika će se također pomaknuti na slijedeću.

Zaustavljanje slide show moda
Pritisnite STOP gumb da zaustavite MO3 FILE i SLIDE SHOW
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• 16:9 / WIDE: Choose this setting if you want the movie to be seen in widescreen.

PIC MODE
• AUTO : The picture mode will be selected automatically according to the disc information.
• FILM : The optimal display at still mode will be selected.
• VIDEO : The optimal display at movie mode will be selected.
• SMART : The optimal display will be displayed by the combination of Film and Video.

SCREEN SAVER
- You can select the screen protection function ‘On’ and ‘Off’.

Speaker Setup
Press the SETUP button during stop mode and Press the </
> button to move to Speaker Setup.
Press the /\ / \/ button to move to desired item. And press
the ENTER button.
Press the /\ / \/ button to select desired item.

• Downmix
- LT/RT: Choose this setting if You
want to select the surround sound for the front speaker.
- Stereo: Choose this setting if you want to select the stereo output through the front speaker.

Audio Setup
Press the SETUP button during stop mode and Press the </
> button to move to Audio Setup.
Press the /\ / \/ button to move to desired item. And press
the ENTER button.
Press the /\ / \/ button to select desired item.

DIGITAL
- ON : Set to disconnect the digital
output sound.
- OFF : Set to output digital sound.

DUAL MONO
- STEREO : For stereo sound output.
- LEFT MONO : For stereo the output of the left channel of the audio track.
- RIGHT MONO : For selecting the output of the right channel of the audio track.
- MIXED MONO : For selecting the output of both the left and right channels of the audio track.

Dynamic
- For increasing the output of the audio only. (4/4, 3/4, 2/4, 1/4, OFF)
- Selecting OFF returns to the default value.

Custom Setup
Press the SETUP button during stop mode and Press the </> button to move to Custom Setup.
Press the /\ / \/ button to move to desired item. And press the ENTER button.
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Press the /\ / \/ button to select desired item.

• Logo
- MPG Logo : to use the original
initial screeen.
- JPG Logo : To use the initial screen
downloaded from CD.
If you use DivX(option), the JPG
logo is applied. If you use
DVD(option), the JPG logo is not
applied.

• Parental
- Set a password and select rating
level for DVD’s unsuitable for
children.

 • Password Change
1 Press the SETUP button during
stop mode and Press the </>
button to move to Password
Setup.
2 Press the /\ / \/ button and press
the ENTER button.
3 Press the ENTER button again.
4 Enter your old password, and
new password in 4 digits.
5 Re-enter new password for
confirmation then press the ENTER
button.
• The Password is preset to 0000.

• Default
- If user selects reset from the setup menu, all the value of setup menu will be initialized by
factory setting value. (Exception: Parental level and Password values will not be changed.)
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DivX Function(Depend on the model)

DivX (option)

DivX Feature Table
• AVI files are used to contain the audio and video data; these must be stored on CD in the ISO 9660 format.
• When playing the DivX disc, you can play the file with extension of AVI only.
• WMV is not supported.
• When burning a subtitle file to a CD-ROM in your PC, be sure to burn it as an SMI file.
• Reverse of slow playback does not work with DivX.

VIDEO
• DivX 3.11 content
• DivX 4 content (Based on MPEG-4 simple profile)
• DivX 5 content (MPEG-4 simple profile, bi-directional frames, Qpel and GMC are not supported.

Support all resolution up to maximum of 720 X 480 @ 30fps
720 X 576 @ 25fps

Macroblocks per second 40500

Maximum average bitrate 4000 kbps

Maximum peak bitrate during any 3 seconds of video 10000kbps

Minimum VBV buffer size (kbytes) 384k bytes

Note.
Our solution support a maximum constant 6Mbps bitrate.

AUDIO
DivX certified devices can play back any interleaved MP3 audio at any bitrate, both CBR and VBR.
The audio must be sampled at standard frequencies, such as 32khz, 44.1khz, and must conform to the AVI file specifi-
cation.
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DivX® VOD Playback

This chapter explains how to playback DivX VOD.
1 Press SETUP at disc stop mode.
2 Use </> to move to “Custom” mode.
3 Use /\ / \/ to move to “DivX® VOD”, then press ENTER.
4 Then, below message will pop up.
YOUR REGISTRATION
CODE IS : XXXXXXXX
TO LEARN MORE
GO TO WWW.DIVX.COM/VOD

5 Registration code is : XXXXXXXX please fill out 8 characters registration code.
6 When you down load files through internet. Please make sure to insert registration code before the down loading.
7 Burn the down loaded file to CD-R or CD-RW.
8 Playback CD-R or CD-RW disc to the set.
9 You will see below message. This rental video has X view left. A view ends when you stop playback, play a different video,
or trun off your player. Do you want to use one of your X views now?

10 If you select “YES” button, it will playback, otherwise it will show you list of files.

Note.
• If you tried to play back anything over X view. If will show you following message “This rental
is expied” and will not play back. If you tried to play back expired rental disc, it will show you
following message “ This rental is expired”.
• If you want play back new rental disc, please follow the procedure from No.1
• In case of Bad Registration code are inserted.
It turns out to be invalid registration code, the file will not be play back.
“This video player is not authorized to play this video.” showing following message.

Using ARM on the Outer Wall

This LCD TV is available for installing Wall Mount Rack. When you install Wall mount rack to this product, please make
sure to use the same manufacturer’s Wall mount rack as LCD TV. Regarding purchasing Wall mount Rack, please contact
the shop you purchased LCD TV. Detailed installing procedure of Wall mount rack, please referring to “Wall Mount Rack
Installing Guide”.
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Troubleshooting

Ako TV ima problema, najprije pregledajte slijedeću listu mogućih problema i rješenja prije kontaktiranja servisa. Ako se ovi savjeti
ne primjenjuju, ne pokušavajte popraviti proizvod sami. Pozovite najbliži servisni centar.

Mogući problematični simptomi
Slijedeći simptomi mogu nastati čak i ako TV nema problema. Najprije pregledajte slijedeću listu mogućih problema i rješenja prije
kontaktiranja servisa. Ukoliko simptomi ustraju, isključite TV, i pozovite najbliži servis.

Symptom Mogući problem Moguće rješenje

Nema slike na ekranu, Problem s spojem struje Provjerite spoj strujnog kabla sa strujnim
a power LED nije uključen. priključkom. Ponovno pritisnite Power prekidač.

TV je uključen, ali nema Osvjetljenje je prenisko podešeno. Podesite osvjetljenje i kontrast tako da je slika
slike na ekranu. Ne radi fluorescentna cijev. svijetlo prikazana. Fluorescentna cijev LCD TV-a

ima vijek od oko 50,000 sati. Za izmjenu iste,
kontaktirajte servisera.

Stvara se dodatna slika pri To je uzročeno inherencijom LCD ploča. Ovisno o broju validnih piksela, može biti crnih ili
trajnom gledanju zaustavljene slike. svijetlih. To će biti manje od 0.005% od ukupne količine piksela. To nije problem.

Nema slike na ekranu. Nema zvuka Razilaženje između utičnica vanjskog Podesite lokaciju ulaznog prekidača
uređaja i lokacije gumba ulaznog
prekidača

Slika je na ekranu, ali nema zvuka Jačina je zvuka podešene na 0. Povećajte jačinu zvuka. Ponovno pritisnite Mute
Aktivirano je isključenje zvuka. gumb. Provjerite spojeve audio kabla.
Audio kabl je iskkopčan.

Neispravnost kontrola daljinskog Polaritet baterija u daljinskom nije Ispravno instalirajte baterije. Baterije zamijenite
upravljača ispravno instaliran. Baterije instalirane novima.

u daljinskom upravljaču nisu sasvim
ispražnjene.

Na radiu se čuje buka Ovo se može dogoditi dok radio Buka može nastati dok radio koristite u blizini
koristite u blizini TV-a TV-a. Održite razmak između radia i LCD TV-a

Nema boje na slici Gustoća je boje podešana na ili gotovo Podesite boju na 100 ili manje.
na 0.

Udvostručene slike na ekranu Ovo može bit uzročeno reflektiranim Provjerite ima li visokih objekata, poput
signalima emitiranja tamo gdje su nebodera u blizini vašeg doma. Provjerite da je
planine, grade, ili drveće u blizini snjer antene ispravno podešen.
vašeg doma.

Maglovita ili snježna slika Smjer antene nije optimalan. Provjerite da je smjer antene ispravan.
Iskopčan je kabl antene. Provjerite da je kabl antene spojen u ANTENNA

utičnicu na pozadini LCD TV-a

Pojavljuje se “No input signal” Spoj signala nije ispravan Provjerite da je računalo uključeno. Provjerite
poruka prikaz spoja kablova. Provjerite specifikacije

podržanih ulaznih signala
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Upozorenje
Ako je otkriven problem, isključite strujni kabl iz zidne utičnice. Korištenje proizvoda s greškom može
izazvati strujni udar ili požar. Ne smještajte predmete blizu zidnih utičnica tako da po potrebi možete
isključiti strujni kabl.
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Specifikacije

Vanjski dizajn i specifikacije proizvoda su podložni promjenama bez prethodne obavijesti zbog poboljšanja u izvedbi. Ovaj je
proizvod namijenjen kućnoj upotrebi. Ovaj se proizvod ne može koristiti u zemljama čiji su TV sustavi ili strujni naponi drugačiji.
TFT LCD ploča koristi ploču koja sadrži sub – piksele koji traže sofisticiranu tehnologiju proizvodnje. Ipak, na ekranu se mogu pojaviti
svijetli ili tamni pikseli. Isti neće imati utjecaja na izvedbu proizvoda.

LCD ploča
Veličina ekrana

37inch ŠIRINA
Type

Color Active Matrix TFT LCD
Display Color

8-bit, 16.7M

DVD loader (Option)
Applicable disc (Do not insert 8Cm/3inch disc.)

DVD-Video / DVD-R /+R / Super VCD / VCD / CD / CD-R / RW
MP3 / WMA / JPEG files / Picture CD Disc Compatible

Aspect Ration
16:9, 4:3Letter Box, PAN&SCAN

Jezik
Audio(9), Subtitle(9) (+others)

Audio izlazi
Digital Coaxial out: Dolby digital, DTS digital Output Analog Audio
out : Down Mix 2 CH Stereo, Lt/Rt

TV/VIDEO
Receiver/Channels

VHF: Channel E2 ~ Channel E12
UHF: Channel E21 ~ Channel E69
CATV: Channel S1 ~ Channel S41
Television Broadcasting System: PAL, SECAM: B/G, D/K, I, L, L’

Antenna Interface
VHF, UHF: 75ohm

Video Signal
PAL, SECAM, NTSC(3.58/4.43)

PC
Synchronization
Horizontal F

30 ~ 60KHz

Vertical F
56 ~ 75Hz

Color Quality
16,772,216 colors

Maximum Resolution
1024 X 768

Separation Signal
TTL, Anode or Cathode

Display Color
8-bit, 16.7M

Interface
D-sub

DVI
DVI-D Only

Audio izlaz
10W x 2

Potrošnja energije
Maximum 200 W

Potrošnja energije pri čuvanju energije
Manje od 3.5 W

Ulazni napon
AC 100-240V~, 50/60Hz

Dimenzije
Monitor+Stalak

958(W) X 730.5(H) X 323.4(D)
Monitor

958(W) X 660.5(H) X 138.5(D)
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Težina
31 Kg

Dodatci
Daljinski upravljač, baterije (AAA), korisnički priručnik, strujni
kabl, SCART kabl.

Ovaj je uređaj registriran u odnosu na EMI za kućnu upotrebu. Može se koristiti u svim prostorima.
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Appendix

Standard Signal Mode Table
A TFT LCD TV is configured to support the following 10 signal modes. A user can register up to 10 modes.
Configure the PC display mode referring to the following table.
For configuration procedures, refer to the Appendix of the PC manual.

PIP Screen Configuration Table
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